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Q.f?b.9 Translate the following passage into Engrsn.
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If world does not attracts you, if tears comes to your eyes with the fear of ALLAH. If hell portray the
fear of Allah. If you do worship like that as required. If good deeds inclined you to their side and your
feet stopped towards going bad deeds then you are pious. Few just became God-fearing. To be a pious is
real fortune. Being Saleh, required continuous efforts. It takes some-time and pain.



